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( . K I S C Z E L L és V I D É K f . ) 
K Ö Z É R D E K Ű F Ü G G E T L E N Ü J S A G . 

Megjelenik minden vasárnap. („KIS-CZELL és VIDÉKE*.) 

t*S é.re 
fii .tre . 

. 8 kor. N.-g) edi-ire . 2 kor. — fil i 
kfc'j (;« .iául ára — „ 20 

S.erke.ilc.al értékelhetni : kedd, »erda é. cütfirlilkfin. 

Felelős szerkesztő ; 

H u s s G y u l a 

SaarkMatSais M kl.dobl.at.l ; 

Ki^Ci»n.Uj»r.u»Uii.l«r 76. nim. Ide intétendok a lap i i e l -
leint é . aayagi rétiét illető minden küldeményei. Névtelen 

levelek figyelembe nem vétetnek. 

„Áldjon vagy verjen sorskeze"... D y e l e l i e t c s a k n ° r m a | i 8 f émben eime fo-

(Hgy.) Az emberi e lmék é s lelkek « a l r a a i . s z e i i n t r ~ . " J T 1 * " ' n e D l u e k 

á l t a lános é s nagy fo r rongásának k o r á t , *mu& , s f 0 l d i W?****' 
ér jük . Ezen e g y e n s ú l y n a k ' bárminő oknál 

Az egész fö ldke rekségeu mindenü t t f o 8 v a b e k ö v e t k e z ő m e g i v a r á s a a lelkek 
é s s l e lhe tő nagy t á r s a d a l o m á t a l a k i t ó folya- háborgásá t , a gondolkozni tudó ember; 
uiat az emberekneknagyobb földi boldo-
gu l á sá t czélozza s t ö r e k v é s é t az embernek 
t e rmésze t ad t a , ve l e szü le t e t t j o g á v a l indo­
kolja, 

e l égede t l ensége t , e l lenszegülésé t , 
az eröszakot teremti meg. 

Az e rőszak nemcsak jogé lveze tek tő l 
való megfosztás , vagy e t ekbő l va ló kizá-

A k ivá l t sága é s akarata e l l ené re e ' f i s b a n le l i i smérvé t , hanem a jogok éi-
v i l ág ra szü le te t t embernek, ha már e g y - ! v e z e t é b e n l e v ő k n e k szándékos é s meg 
szer i t t van, nemcsak, kötelessége, de joga ny i la tkozó k ö t e l e s s é g nem te l jes í tésében, 
is van é l n i ! 

T e r m é s z e t e s , hogy röv id földi l é te lé t e rkölcs i , 
a tetein 

| kö t e l e s ség mulasz tásában is. 
Az embernek természeti, 

mint ember, mint a t e r e m t é s lelkes re- ' . társadalmi kö te le s sége i közt, -
meke ilui, s nem mint a rendelkezésére! töi*V Istene iránt é r z e t t , j s - é r e z n i tartozó 

adott e g y é b szerves é s szervetlen teremt kö te l e s sége in kívül nincs, mert nem lehet, 
menyek, tengődve akarja e l tö l teni . I szentebb, magasztosabb, édesebb kö te l e s 

A k ö t e l e s s é g t e l j e s í t é snek az erkölcs i s é g e , mint a Hazája i ránti k ö t e l e s s é g e , 
é s jogrend statikája szerint m i n d e n k ó r Hazájának szeretete! 
é s m indenü t t mint e l l ené r t ék , j o g é l v e z e t | Az oktalan állat , m é g az alsóbb r endű 
ke l l hogy feleljen meg, — és viszont. j s ragaszkodik a helyhez, ahol é le té t 

Ezen k é t e r ő t é n y e z ó között i helyes nyerte, 
é s igazi e g y e n s ú l y m e g t e r e m t é s e k e l l . Az oroszlán, a medve meg-meg té r 
hogy k é p e s s é minden helyes j ogé rzékke l . ' b a r l ang j ába , mely neki menhelyet nyújt, 
b i ré ember t ö r e k v é s é t , s ennek e r e d m é az elefánt mindig é s újból felkeresi meg-

h i T Á R C A . £ Lám, milyen is az élet. A bal kezem* 
|bcn összes vagyonom csak három krajcár, a jobb 
kezemben 25.400 korona, de a «másé> és ez a 

1 külömöség. 
Hirtelen, nevetve gondoltam rá, hogy hátha 

az enyém lenne ? .•. . Istenein, el sem ludnam 

p t n x t . T i e s s e H „ a ^ N < P b a n k b a S » * V B & - e - ^ - M f i t fSUt 
| Hiazen, ha most szegény ördög is vagyok, de 

A s i k k a s z t ó . 

Haragi ur — szólt hozzám főnököm — 

Szó nélkül zsebrevágtam a chequet, ma­
gamra vettem kabátomat és elindultam a Hazai 
Népbankba. 

A kapuban cigarettára gyújtottam, mert a 
hivatalban tiltva van a dohányzás és — nem tu­
dom miért, de határozottan emlékszem rá, hogy 
nagyot sóhajtottam. 

Barátságtalan, csúnya decemberi 

inogtam előre, nem mulasztottam el egyetlen ér­
dekesebb kirakatot sem alapos szemügyre venni. 

Egyszerre csak eszembe jutott, hogy a 
bankban amúgy is megváratják az embert, jó 
less tehát újságot -venni. — Lesz olt alkalom 
olvasni. 

Mielőtt a boltba léptem volna azonban, elő-
vigyázatból sietve nyúlok «lapos, (arcain után, 
melyből hosszas keresés ufán csak három kraj­
cárt sikerült kihalásznom. Hiába kutattam végig 

elvégre csak nem fog cz örökké tartani 
majd megsegít a jó Isten. 

Ösztönszerűleg meggyorsítani lépteimet és 
csakhamar a bankhoz értem. 

Kevesen voltak. Alig néhány ember, de an­
nál több hivatalnok. Ki olvasott, ki diskurált, dé 
.egyik sem dolgozott. 

szétmállottak a J " 1 , C M C l u D e n 5* l a g a a l*>* o'yan atnirn**. é«,.né,ic,ii i • laaMMal ••-
gyerekesen''Szóltam magaaibsn i . " -

- Ö W t e - I O i i t ^ eg^sKrlërSrtnék gazdag 
ember I 

Alig néhány perc múlva a pénztárhoz szó­
lítottak. Odaálltam és a péuzlá'os nyugodtan 
számlálni kezdé elém a penzt: 

— Egy . . . k e t t ő . . . három . . . l iz . . . tizenöt.. 
Csupa ezres volt és ujak,,csak ugy ropog­

tak, szinte idegessé tettek. És az a pénztáros 
hogy is tudott olyan nyugodt lenni ? Mintha 
csak közönségei papír lelt volna. Én nem tu­
dom, ml történt aztán velem. Egy pillanat ig tar­

ebeimet, összes vagyonom csak három krajcár ltot t csak az egész Vérem fejembe tódu t. Élsá 
yotL Ez ped^-kaevés egy hirlapra. ^ ^ j j g d i a i t i ^ e a ^ g ^ ^ 

' Bántott a dolog szörnyen Keserűen sóhaj-'MégkellettfogŐdzködnonVa pcnztarasztalba, hogy 
n fel: - j cl ne essem és . . . és . . . cz a pénztáros ol/aa 

szokott alvófáját , a m a d á r felkeresi a fát 
s l i i i marad hozzá, mely lombját fészke 
é s fiai fölé bor í to t ta , m é g a hal is ú j r a 
é s ú j ra v i s sza té r p i h e n ő r e a folyó par t já­
ból vizbe nyúló f a g y ö k e r e k , vagy a viz-
f e n é k e n j e v ó köyefe k ö z é j flnrtk a v á n d o r 
paczik é s a s á s k a nem ismer hasát, s 
keres ujabb t e r ü l e t e k e t midőn m á r a 
rég i t k i é l t e ! 

S az ember is szerette mindenkor ''' 
hazájá t 1 

S ha a rögö t , melyen szü le t e t t meg­
v é d e n i nem vol t e l é g e r ő s , meghalt! — 
Van e l é g példa a v i l á g t ö r t é n e l e m b e n . 

.Csak g y á v á k n a k nincsen basája!" 
Ezt is tan í t ja a t ö r t é n e l e m , es a csalhat-
U n , igaz b i ró i 

S a magyar? 
Soha nem maradt m á s nemzetek mö­

gö t t a hazaszeretetben, soha nem szorult 
m á s n é p e k p é l d á j á r a ! 

ö n n ö n magából , sa já t nemes le lkéből 
mer í t e t t e az emberi é r z é s l e g t e r m é s z e t e ­
sebbjé t , l egnemesebb j é t , a hazaszeretetet 

E z r e d é v e s múlt ja szakadatlan lánczo-
lata a hazaszeretet l e g r a g y o g ó b b pé lda 
so roza tának . 

nyugodtan olvasta tovább : busz . . . huszonöt­
ezer . . . és négyszáz . . . korona . . . 

Elkábított ez a sok pénz. Valami földöntúli 
erő Itatása alatt állhattam. Csak arra gondoltam 
abban a pillanatban, hogy annak a pénznek, an­
nak a tengersok pénznek az enyémnek kell lenni. 

Bután bámulhattam a pénzre, mert a pénz­
táros rám szólt: 

— Tessék utánolvasni! 
Gépiesen nyúltam a pénz után és számolni 

kezdtem. Dehogy is számoltam, csak az ajkam 
mozgott. 

Csodálom, hogy nem (Unt (cl izgatottsá­
gom. Aztán összekaptam a pénzt és zsebrevágtam. 

SzédQ'tcm. Forgott körülöttem minden, alig 
tudtam a lábaimon állani. 

Mikor kiértem á bankból, futni kezdtem' 

Gépieaen, fir niMHII'ni Imik 11 ilssef»( íiilhli pl 
raljcsra, ugrottam be az- egyik kocsiba is oda­
kiáltottam a kocsisnak: 

— Keleti pályaudvarhoz I 
Képtelen voltam minden gondolkozásra. 

Hogy bová^ megyek ? meddig megyek f bizony 
nem tudtam. 

Görcsösen szorítottam a pénzt kezemben 
is félhangon, lázasan mondogattam : 

— Csak tovább I Csak elóre I 

Kiértünk a pályaházhoz. Tudtam, hogy • 
indul vonat Kassára. Jegyet váltani, beszállanl 
a már Indulófélben levő vonatra, csak piüsoat 
'inflii• inili' Emellett szerencsés 
nem volt kivulctn senki. 

voltam. A szakaszban 
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vallásküiőnbség].nokaLa. 
Heimler, 

- S a magyar ember 
nélkül szerette Hazáját. 

Akár berkekben áldozott Hadúrnak, 
akár ke resz tény egyháza iban egy is/enének, 
a k á r zs inagógákban Jchovának, — istene 
mindig a .Magyarok Istene' maradt akire 
esküdöt t , hogy rab nem akar l enn i ! 

S ép azért , ha mindjárt az e l m é k és 
le lkek forrongásának korát érjük is, — 
habár nagy társadalom á ta lak i tó folya­
mat hullámai ostromolják is e z r e d é v e s 
társadalmunk pil léreit , s ha mindezek 
köve tkez tében vallási, erkölcs i , t á r sada lmi 
té ren a l egkép te lenebbb j e l e n s é g e k h e z 
vagyunk már szoktatva, még i s sa jná lko ­
zással, vegyes fájdalommal, sö t megbot 
ránkozássnl é r t e sü lünk a s zomszédos 
Györinegye s z é k v á r o s á n a k G y ű r n e k egyik 
hetilapjából, a . G y ő r i Vasá rnap i Ujság*-
ból, hogy ott „Zsidó-Ifjak E g y e s ü l e t e " 
névve l oly s z ö v e t k e z e t - a l a k u l t , melynek 
ezélja, mint ezt szónoka ik f. hó 3 án 
tartott a l aku ló gyű lé sükön k i fe j te t t ék , a 

közölni, hatalmas zsidó-szövetséget létesíteni, 
mely fejlessze a zsidó önérzetet, jellemet 
és zsidónemzeti tudatot I 

Egyik s zónokuk egyenesen zsidóhaza 
megalapítására lelkesítette a győri zsidókat! 
Mig et el nem érhető, — a szónok szavai 
szerint, — egyesülni kell az egész földkerek­
ség zsidóságának:! 

Egyik szónakuk , valami Eisenberg 
Berná t , p láne hébe r nyelven beszél t , de 
a' gyű lé sen hivatalosan je len volt Kiss 
Géza dr. rendörfogalmazó Eisenberg Ber­
n á t urat a h é b e r szónoklat tól elt i l totta 

A gyűlés v é g r e elfogadta az e lé je 
terjesztett a lapszabályokat , s felterjeszti 
a be lügyminiszterhez, j ó v á h a g y á s , v é g e t t ! 

Még csak annyit kons ta tá lunk , hogy 
a fantózus gyűlés e lnöke , j egyző je é s szó-

k ö y e t k e z ö urak v o l t o k : . 'filau, 
Salzer, Stranch, Eisenóerg, mind­

megannyi magyar dzsen t lmén . 
T e h á t ez a legú jabb v í v m á n y a a 

magyar nemzetnek. 
- A n n a k a nemzetnek, mely fiait va l lás 
k ü l ö n b s é g né lkü l részes i t i jogokban, vé­
delemben, melynek zsidó va l l ású fiai ot t 
ü lnek a főrendiházban é s képv i se lőházban , 
kú r i ában , í té lőtáblán, a k a d é m i á b a n , ot t 
szo lgá lnak mint fő és törzs t i sz tek , s mint 
t á b o r n o k o k a in. k i r . h o n v é d s é g b e n és 
közös hadseregben, urai az ország nagy­
k i t e r j edésű földbir tokainak, á l lamilag szub­
vencionál t gyá ra inak és vá l la la ta inak. 

T ö r t é n h e t ilyesmi Magyarországon, 
melynek fiai mindenkor együt t küzdöt tek 
a szent szabadságé r t va l l á skü lönbség nél­
kül , t ehá t a zsidó va l lásnak is ! 

T ö r t é n h e t ez ' Hazánkban, melynek 
tö r t éne lme egyetlen példát sem mutat 
fel, hogy zsidó val lású fiai köz t á ru ló 
lett vo lna ! 

m r n j ű n k ntesazebb egak a 18/10-iki 

Ugy, amint voltara, végigdőltem az ülésen. 
Fejem zúgott, arcom lángolt. K.szkettem egész 
lényemben, de azért kezdtem kissé világosabban 
gondolkodni. A magány jót tett. Csak most ér­
tettem meg teljes valóságában, hogy mit is tettem 

Pár pillanat alatt ezer meg ezer terv Oztc 
egymást agyamban. Egyszer jónak hittem, ha el­
érem az ország határat és Oroszország felé szö­
köm, másik percben már Han burg felé szeret­
tem volna repülni . . . -

Lehunytam szcmpilláimat ét — higgadtan, 
már amennyire tehettem — akartam további ter-

' veimet megállapítani. , 
Most hirtelen magam előtt láttam izgatott 

főnökömet, amint a rendőrségre rohan, láttam a 
titkos rendőröket száguldani, nyomokat keresni 
s átkozni kezdtem a telefont, meg a telegrafot, 
melyek szökésem hi-ét a szélrózsa minden irá­
nyába szétviszik . , . ' . 

Az izgatottságot lassankint remegés váltotta i s , 

^nós várakozásban töltöttem az időt. y'—>—-•-^~Ar 
"ezt hittem . <no, most letartóztatnak*. 

Kényelmetlen, veszélyes volt a helyzet. Ek­
kor -ryorj elhatározáisal végleg megállapítottam 
szökési tervemet. A legközelebbi állomáson ki­
szállok s az első, a főváros felé induló vonatul 
visszautazom. 

Tudtam, hogy üldözni fognak, tudtam, hogy 
a fővárosból kiinduló vonatokat erős vizsgálat 
alá vezzik, amelyet — s ez természetes — a 
visszamenő vonatokon nem lógnak tenni. Eme 
föltevés némileg megnyugtatott s rövid idő. múlva 
már robogok vissza . . . vissza a fővárosba . . . 

Délután volt, mire megérkeztem. Szivszo 
-^Jéptem-k^a^^y^ióv^ffa-és foáelckzet-

^ 5 '"^HTOMéWI'ílyc; 
.. Minduntalan I Lh<>szxn 

tem. 1 ervem első pontja bevált — a 
tek fel. . 

s zabadságharcá ig vissza, s lá tha t juk 
mennyire e g y ü t t é r e z t e k ve lünk zsidó 
vallású, fiaink I E g y ü t t v é r z e t t e k ve lünk 
akkor, e g y ü t t az e lnyomatás ko r szakában , 
együ t t k é s ő b b az osz t rák . császár i had­
sereg magyar ezredeiben, hol zsidó val­
lású magyar fiu foglalt el egy e l l enséges 
zászlót, — e g y ü t t Bosznia é s Herczeg-
ovina okkupác ió jábau , midőn zsidó val lású 
magyar fiu volt az e laö, ak i Szefa jevó 
falára felhatolt, s kapta v i t éz ségéé r t a 
nagy arany citnet! 

Nem volt Magyarországou zsidónem­
zet, csak mózes val lású magyar! 

S ebben az országban , melyben fölös 
számmal vannak e l l e n ü n k a g y a r k o d ó nem - i 
ze t i ségek , nem lesz s nem szabad lenn i 1 

zsidóneinzetnek, csak zsidó val lású ma-l 
gyárnak". 

S nincs i s ! Az a másfél millió zs idó 
vallású magyar p o l g á r s á g , ' i h é l ^ s z é n v e -
desbeu, ő römben v e l ü n k e g y ü t t é r e z , mely 
intelligenciájával, liberalizmusával,vagyo­
nával hivatva volna és tényleg hivatva van 
Hazánk fennállásának második ezredévél 
ve lünk ka rö l tve garantirozni, — nem is­
merhet más Hazát a magyaron k i v ü l ! 

De tekintve a dolog l é n y e g é t , zsidó 
hátáról, zsidó nemzeti tudatrét * neszelni, 
mint ezt ama gyór i urak t e t t ék , — k é p ­
t e l enség , s csak a kán iku la i nagy meleg­
s é g b e n elernyedt a g y v e i ö k n e k lehet torz-
s z ü l e m é n y e . 

A magyar Haza soha sem lesz m á s 
mint Magyar, másu t t pedig Blau, Heimler, 
Salzer & Comp. urak alapithatnak zsidó 
hazát, a mi zsidó val lású bonflaink az ó 
k e d v ü k é r t nem fognak Magyaror szágbó l 
k ivándoro ln i , mert e lőször is a mózes 
val lás k ö v e t ö i n e k - M a g y a t w e z á g e n - i g e n is 
vau é d e s j ó Hazájuk , s mert tud tunkkal 
é s m e g g y ő z ő d é s ü n k szerint a magyar­
országi zsidó imaházakban é s i sko lákban , 

— a í e n y e s g y ö n n e n is, — ezt é n e k l i k : 
.Áldjon vagy verjen sorskeze, 
Itt élned, halnod kell!" 

H Í R E K . 

Igyekeztem mind beljebb es beljebb a vá­
rosba, ahol sokan vannak, könnyebb észrevétlen 
maradni . . . 

Egy újságárus gyerek rohant el mellettem. 
Esti lapot árult. Hévvel nyúltam a lap atati és 
ekkor láttam csak, milyen hires ember lett be­
lőlem. 

. . óriási sikkasztás . . . 25 400 korona . . . 
rendőrség nyomoz . . . biztos nyom . . Kassa 
leié . . . Egyik verzió szerint már le is tartóztat­
tak a sikkasztót. . . Önkéntelenül fölkacagtam. 

« . . . magas termet... dus szőke bajusz.. .1 
Amennyire neki bátorodtam az imént, any-

nyira megijedtem most. Végigsimogattam egyet­
len büszkeségemet, a bajuszomat és — habozás 
nélkül leptem egy - borbélyüzletbe, ama biztos 
reményben, hogy itt még híremet nem hallották 

Nem csalódtam.' Par ptre s eltűnt a baju­
szom. Ugy megsajnáltam, majd sírva fakadtam; 

bokáig barangoltam- mindcnjVé. Megszállni 

totterrf: Tycrrkor tudja "ráeg "az ember, hogy ml-
Jiosszü "is t^y-4jzfm%. ;<•: • . . . - - ^ i i í -
Mikor beköszöntött a reggel, további szö 

kési tervem Is készen volt. 
Hajóra szállok és lefelé szököm Göröeor 

szág felé. s 

Óvatosan, vigyázva szálltam a .Dárius, ha 
jóra és siettem eltűnni kabinomban. ' 

Jó hosszú utat tettünk már meg és én alig 
mutatkoztam a fedélzeten. Senki sem háborga­
tott és én már biztosra vettem szökésemet. 

Bátorságom mindjobban visszatért 
Egyszer azonban — Orzova körüljárhattunk 

mar — nekibátorodva felmentem a fedélzetre. 
Kora reggel volt, Alig néhány ntas volt 

— Dalosok mulatsága. Megírtuk már la­
punk legutóbbi számában, hogy a celii férfi 
.Dalkör' ma tartja hangverscnynyel egybekötött 
táncmulatságát a .Hungária* szálloda mulató-
ki rtjében. Mint halljuk, derék dalosaink mulat­
sága iránt a nagy közönség kórében élénk ér­
deklődés mutatkozik s Igy valószínű, hogy 
látogatott Is lesz dalosaimé mulatsága. Sajnálattal 
kell megjegyeznünk, hogy konkolyhiutők ls van­
nak, akik azzal agitálnak, hogy azért ne menjen 
a közönség a dalosok mulatságára, mert az a 
Hungái ia kertjében lesz. Engedelmet kérünk, a 
közönség nem a Hungária szállodát pártolja ez 
a'kalommal, hanem a dalosokat, ha előadásukra 
elmegy. És végre, legyünk csak Igazságosak. 
Hol van Ciliben alkalmasabb kerthelyiség nyári 

Nyugodtan ültem helyemen és mi rosszra • 
gondolva, zsebembe nyúlok, hogy onnan' 

egy ujságlapot kivegyek s hirtelen az újsággal 
együtt egy csomó bankjegy hullott lábaim elé. 

Elvörösödtem. Gyorsan a pénz után nyúl­
tam — de már késő volt. Szomszédom — ki 
bizonyára olvasott á sikkasztásról — erősen . 
szemügyre vett, maid gyors elhatározással néhány 
lépést felém közeledik és elkiáltja magát: 

— Sikkasztó I Megvan a sikkasztó! Alig 
volt időm meglepetésemből lelocsudnl, már is 
mellettem terem á hajó kapitánya, int két mat­
rózának, azok engem megragadnak és egy sötét 
kajütbe zárnak. 

Irtózatos érzés fogott el. Tehát fogva va-
gyok. Gazdaságomnak vége . , . Sikkasztó lettem, 

cesteien . . . 
Teljesen fájdalmamnak engedtem át maga­

mat Rettenetesen szenvedtem. Dacára, hogy 
fogva voltam, nem adtam föl a menekülés remé­
nyét Igen menekülni, menekülni innen, de — 
hogyan? merre? . .-i.H . 

- Körültekintettem. Fgy kis ablakszerű nyí­
láson aka'dt meg a tekintetem". Vád indulat .szál­
lott m cg, - a sza b a d u 1 as v ágy a, atn ely n e m hagjujU 
nyugodni. 

Egy másodp'rc alatt átgondoltam : keresz­
tülvergődöm a keskeny ablaknyilason, belevetem 
magam a hullámokba, úszni jól tudok, ot: nincs 
mitől tartanom , . . 

Habozás nélkül másztam fel a párkányra, 
kcrcsztulvergőgtem a nyilason , . . egy éles locs-
csanás . . . és . . . felébredtem. 

A nap gyenge, fénytelen sugarai megtör­
ten a háztetőkét fedő fehér hórétegen, barátsá­
gosan hatoltak be kis szobámba . . . 9ÜdWi 

Megkönnyebbülten lé'ckzcttcm felt tehát 
álom veit ősapán 

iienegh 
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mulatságok^j tác^ ! 
Másutt Ilyen szabású csinos nyári mulató kert 
igen élénk, látogatott szok lenni, csak (Jeliben 
nem az. És végre a Hungária szállodás a leg­
utóbbi alapos elszáiuitásával nem bántotta . meg 
a közönséget annyira, hogy ezért kellene fújni 
reá. Bizonyos lóláb látszik ki ennél az intrikánal 
a szállodás ellen. 

— Iparotok gyűlése . A czelli ipar­
tes tü le t , ma d é l u t á n 2 ó r a k o r á város­
házánál g y ű l é s t tart . E gyűlésen fogják 
m e g v á l a s z t a n i azt a bizot tságot , amelyik 
a folyó 24-én Szombathelyeu t a r t andó 
megyei iparos kongresszusra a celli ipa­
rosok n e v é b e n k ikuldve lesz. Ajánljuk 
iparosainknak, hogy a ta r tandó gyll léseu, 
minél s zámosabban jelenjenek meg. 

— Táncmulatság. A celli Kath. Le­
gény-egy le t , folyó hó 31-én, a „Korona" -
szá l loda nyár i mulutóker t jébet i , szerpentin, 
confetti dobás 

a.Ói8.tegia^van^a6^Jlzletrészs«l. A tagok a 
mult évben 5 3 0 8 1 9 3 liter tejet szállítottak be, 
ebból 1 6 3 4 3 7 kgr. vaj is készült. A szövetkeze­
tek mult évi bevétele 4 6 7 279-korona völt _ 

— A petróleum áldozata. A petróleummal 
va'ó könnyelmű bánásmódnak már sokan meg­
adták az árát. Nem egy halaleset történt már a 
petróleum miatt. Szarka Lijos, vasslmonyl vaj-
gyári munkás is valószínű életével fizeti meg 
vigyázatlanságát. Szarka Lajos ugyanis szerdán 
munkaközben, hogy a vajgyári gép kazánjában 
a tüz jobban égjen, petróleumot öntött a ka­
zánba, eközben a petrolcutnos üveg a hozzáért 
láng folytán explodált és a petróleum Szarka 
ruhájára omlott, amely 'nyomban mcggyuladt. 
A vajgyá.ban senki sem volt, ki segítségére 
mehetett volna a tűz'ángban álló Szarkának. 
Mire a ruha égése véget ért, Szarka oly súlyos 
égési sebeket szenvedett, hogy életben maradá­
sához semmi reményt seúi fűznek az orvosok' 

— Telefon-mizériák. A celli telefonbérlők 
é s Világpostával egybe-j körében általános a panasz a telefon.a. Akár-

kö tü t t táncmulatságot rendez. Belépő hányszor megtörténik a telefont használni aka-
SZemélyjegy 1 korona, családjegy 2 ko- fokkal, hogy órák hosszat nem jutnak a telefon­

hoz. Ennek oka pedig az, hogy a szomszédos T-ona^FélUlf ize tések köszöne t te l fogadtat­
nak é s hirlapiiag nyugtáz tatnak. 

— Községi jelző táblák. A vármegye terü­
letén számos községben a községnevek jelzésére 

Iwülgáló láblak oly siralmas állapotban teiedze-
nek, hogy bizony azokrcl nem igen olvashatja 
le az utazó, vájjon hol és merre jár. Minthogy 
a jelzőtáblák fentartása a község belrendjéhez 
tartozik s az uton közlekedő közönség tájéko­
zása céljabői is szükséges, hogy jelzőtab át látva, 
azt el is olvashassa, a vármegye alispánja uta­
sította a községi elöljáróságokat, hogy a jelző­
táblákat akként állíttassák helyre, hogy a tábla 
a vármegye, járás és község hivatalos—Hevét 
kizárólag magyarul, jó és olvasható belükkel 
kiírva tüntesse föl. 

— Jönnek a színészeit. F e h é r Káro ly 

Sjrvaron —- nagy iparvállalatokkal bitván — 
gyakran veszik igénybj az interurbán (távközi) 

A szőlősgazdák körében általános a panasz, hogy 
nem bírnak boralkon túladni, hát ezen természe­
tesen nincs mit csodálkozni, ha egyik-másik ven-
déglős olyan isteni nedűk helyett, mint a bada­
csonyi, somlyói, sági, rustti stb. helyett osztrák 
vínkóval traktálják a vendégeket. Reméljük és 
elvárjuk Horváth vasúti vendéglős úrtól, hogy a 
vöslaul osztrák Vlnkót mihamarább kiküszöböli 
a vasúti vendéglőből. Tessék magyar bort tar­
tani, hisz bál' Istennek borért nem kell. nekünk 
külföldre szoru'ni. 

— Helyreigazítás. Lapunk mult számában 
megírtuk, hogy a vasvármegyei tűzoltószövetség 
e hó 14-én tártja gyűlését Cellber. Ezen hírűnk 
annyiban szorul helyreigazitasra, amennyiben a 
gyűlés nem július 14-én, hanem augusztus it,-én 
lesz megtartva. 

— Utánzásra méltó. A mostani nyári forró, 
meleg, poros napokban számos háztulajdonos 
öntözteti tel háza előtt a járdát. Bizony nem 
ártana, sőt egészségűnkre válnék, csak, ha a t. 
háztulajdonos urak valamennyien követnék a jó 
példát. Pénzbe nem kerül, Így nem értjük, miért 
idegenkednek a t. háztulajdonos urak annyira a 
járdák felöntöztetésétől. 

— Magyar gyümölcs a külföldön. Ta'lian 
földniivelésügyi miniszter körrendeletet intézett 
uz összes gazdasági, kertészeti és gyümölcsé-

beszélésre a telefont, igy Cell teljesen el vanIszeti egyesülethez, amelyben figyelmüket felhívja 
zárva, miután egy ugyanazon vonalon beszél | azokra az intézkeilésekre,-amelyeket a gyűmöles-— 
Sárvár ugy az interurbán, m.nt a helyközi for-1 értékesítés ügyében tett csidermalmok és aszalók 
galomban. Szerintünk Sárvár az interurbán for- engedélyezése iránt, aztán tudtul adja. hogy a 
galomban a papai telefonvonalra volna kai cso- konzulátusok utján a legelterjedtebb külföldi 
landó, miután Papa szintén be van kapcsolva az lapokban figyelmeztette a gyuraölcskereskedóket 

I interurbán forgalomba, ez esetben megszűnnék a magyarországi nagy gyümölcstermésre. Meg-
'az az abnormis a lapot, melyben Cell most van. bízta Molnár Istvánt, az országos gyümöicsészvti 
'Ezen abnormis állapotra leihívjuk a soproni miniszteri biztost, hogy nyilvántartást vezessen 
postaigazgatóság figyelmét és varjuk mielőbbi ugy az ország egyes vidékem található nagyobb 
szíves intézkedését. 
— A z adóprés. Sok az adó hátralék. A pénz-

ügyigazgatóság tehát működésbe hozta az adó 
prést, elrendelvén, hogy a hátralékosokat zálo 
goljak s rövidesen hajtják vé„rc. — É,-peo 

ná lunk is ismert sz ín igazgató , jó l szer-! legrosszabb időben. Most a szenny nép arar 
• r — r . - - . . . • . — . - . ,keresete O t t Van a

 t a r l l t n a . n l d i a n a k e n e s o r n l f vete t t s z ín tá r su la t áva l va lósz ínű a t é t £ c 2 " í » S " ^ 1 1 ^ ! ^ ^ ^ ^ ^ ^ ' 
, , . . , . . . . ... , , , , .ban. Miből fizessen hat? Kénytelen lesz uzsora-
folyatnán )ön hozzánk és i t t 12 e l ő a d á s t p e i K t f o l v e i l l l i „ „ a ^ „ á r a , a m i t „ a l d . , 
szándékoz ik tartaui â  .Korona"-Szá l loda cséplórészképpeu kap majd, vagy hamarosan 
n a g y t e r m é b e n , esetleg nyár i sz ínkör t épit.'elkótyavetyé i gabonáját. A mostoha viszonyos, 
A t á r su l a t ez időszer in t Körmeudeu van. mik-as Idei gyönge terméssel járnak, az adó­

préssel még súlyosabbakká válnak s a vége: a — Hivatalvesztésre Ítélt utbiztos. C l ben 
eléggé Ismeretes la ács Sándor utbiztos Ugye, 
kit ezelőtt kb. két évvel függesztett fel a vár­
megye állásától azért, mert Takács Sándor utbiz­
tos pénzkezelésénél szabálytalanságot fedeztek 
tél A szabálytalan pénzkezelés miatt — bár 
senk nek kára nem lett emiatt — a vármegye 
hivatalvesztésre Ítélte Takács Sándort és elmoz­
dította állásától. Ez ellen Takács, felébb .véssél 
élt a belügyminiszterhez. A belügyminiszter dön­
tése Takács felebbezése ügyében a mult héten 
érkezeit le a vármegyére, a belügyminiszter 
jóváhagyta a vármegye igazan tulttigoru, mond­
hatnánk embertelen Ítéletét s Takácsot végleg 

nép Indul ki Amerikába. A humanitás és a nem­
zeti éidekek paiaucsoljak, hogy 
most ne hozzak működésbe. 

— Tengerészkadétok fölvételt. A tenge­
részeti akadémia pályazatot hirdetett növendékek 
fö vételére. Pályázhat minden 4 gimnáziumot vagy 
reált végzett .d.ak, ha testileg katonai szolgálatra 
alkalmas. A pályázati - feltételekről bővebb fel-

gyüniölcskészletek s azok eladóiról, valamint a 
magyar gyümölcskészletek és azok eladásáról, 
valamint a magyar gyümölcsöt kereső külföldi 
vevőkről is. Ugyanezen munkálatokban segítségül 
hívja a miniszter a gazdasági s egyéb szakegye-

! sületeket. A miniszter még azt kéri, hogy a 
gyümölcsosztályozás és csomagolás szabatos 
végzése dolgában tanítsák ki a termelőket, mert 
a külföldön való térfoglalásuuk leginkább ettől 
függ. Figyelmezteti a miniszter a termelőket, 
hogy a telr "fájtakat ne adják el ószszel, de 
igyekezzenek megfelelő, helyen kiteleltetni és 
tavas/szál áruba bocsátani. Mivel pedig ilyen 
alkalmas gyümölcseltartó helyiségekkel u legtöbb 

adóprést 'gazda nem rendelkezik, továbbá ilyenek építésére 
'a kellő szakismeretekkel csak igen kevesen bír­
nak, u különböző telepviszonyokra alkalmazható 
és olcsón előállítható gyümölcsk.imanikról terve­
ket dolgoztatott ki á miniszter, amelyek a gyü­
mölcs leszedésére és eltartására vonatkozó rész­
letes seakszerü útmutatással ellátva az országos 

kalmas. A pályázat. - teltételekről OOveOD «tl-f u m i m 8 z t e r i biztostól levélben tett 
lagostust a szombathely, kir. ka.h. fog.mnazium , W ^ j ^ ^ J g 

igazgatósága ao. megküldeni.. A miniszter azzal végzi körrende-
Az öng) ilkossáti kísérletet elkövetett letet, hogy elvárja, miszerint a hatáskörében 

sági illetőségű hunvéd. Pap Ivtvan. a celli köz-
kórházban van még ápolás alatt, de teljesen ve 

elmozdította ál ásatól Ez a szegény ember most szélyen k'.vül van u.ar. A szökött honvéd súlyos 
öt tagból áüó családjával együtt koplalásnak néz'sebe gyógj u ólé.ben van, igy rövidesen elhagy-
elébe. Kárt nem okozott senkinek, nem csalt,' halja a kórhazat. A szikott honvéd valószínű 
nem sikkasztott, nem lopott, tehát nem érdemelte j néhány havi fogsággal fogja megfizetni elillanását 
meg ezt az embertelen, tulszlgoru Ítéletet, mely 
lyel megfosztották kenyerétől 

tervezett intézkedéseket az egyesület minél hat­
hatósabban fogja támogatni. 

. — Terepfelvételek a vármegyében. Az 
idei nyár folyamán az V-ik hadlest területén 
terepfelvétel', munkák teljesítése végett a közös 
hadügyminiszte r által kiküldött négy tiszt szemle-
utazásokat fog tenni. A honvédelmi miniszter 

dösn'ck 

a zalaegerszegi kórházból 
— Szőlősgazdák figyelmébe. A foldmivelés-

TOzvéSZ. Nemesmagas íban hétfőn 'ügyi miniszter 48886 számú rendeletével £ évi 1 énnek folytau felhívta a vármegye törvényható-
tüz ütött k i , amely alkalommal l eége t t « > ' » > » a n,étcrtuázsajat;30 k ó r o - l ^ . a kiküldött tisztek* szolgálati fd-
evang. gyü lekeze t cseréps indely lye l fedett,™**g^g Z T ^ ' ^ Z * , ^ * * teljesítésben , á « o g » » . 
korcsmá ja . A t ü t a padláson ütö t t k i , j o y f l r e „ , -kor^zo fillér marad. E lenben a _ S l 4 J . é l k ö r o n J f á j i s . Cellbéo s szarvas-

eddig ismeretlen okból \ h ° I á o b M T T \ J T T ^ r ^ Á f V J » » h 4 k k 6 ' ö « 1 *» *™<»*i** M l i ^ -
— öngyilkos közhuszár. Egyre-másra szök- luélcrnia.sás hordó 15, 2 métermázsás a$ J mc- L - i f e . , t ^ i e . r á „u k J , . - . . r 
á . ^ T á g t ó l , , héien kedden Ki , ,V.názsás 35 és Jmétermázsás hordó 45 ffona esnek kövelkeztében.zár aU helyeztctett 

' A rend. let utas.tja a kezelőket, hogy e b.zlosi- _ D r B í u I a cjpj; "A bécsi cipőgy; 
•u*«» ua-^irf-i *»vá*iE-*^nrir.i^lÉ»tfrtfrffediék^ 

_ lália^^k^3wtk«Kbe»;*; 
kü önösen a talpbőr árának emelkedésé miatt, 

miféle jótálásra széhkéneget ki nem szolgáltat cjpögyirtniányaik átát legalább tiz százalékkal 
a kezelő. Aki a hordót 3 hónapon belül nem, fclt.me|iki m r r t a gyárosok nem képesek a cipőt 
vagy sértett állapotban szántja vissza, anmk j ^ eddigi árakon előállítani. A nyersbőr drágu-
biztusitékat az adóh'.vata ba befizetik s a hordó | , u l 0 l l ö l e n az okozza, hogy agy Auszirá-
ára és a biztosíték kö.ött levő kűönbséget 13, b m i n t Magyarországon csOkkent a vágatások 
15, 25, illetve 35 koronát behajtják. Aki a hor-l jza.ua. Tehát M u t ó o b i i d ö o e n k e T e t e b b húst 
dót be nem szállította, szénkíneget sem kap f o e y a s I t a x ország népe, -nini még csak röviddel 
mindaddig, mig a hordót be nem szallkoOa. < e t e i a l t Is. íme a .dráguló hus* fenyegető réme 

'- _ Vöslauer von Róbert Schlumbcrgcr,1 az ő többé nem lokális, hanem az országra, sőt 
Völau bei Wien Iyen címkékkel! ettatott, pa-'ar egész mon.rklára kiterjedő nagy .ágában. S 
lackozott osztrák bort Is árusítanak a celli vasúti'mit jelent a dráguló husi Rosszabb élelmezést. 
»,ndí«!íhen. Hat biz ez na»y szegénysósl bízó- Annyi bizonyos, ao 

a mezőre, hol a csőszszel találkozva elkérte an­
nak a forgópisztolyat azzal az iirügygycl, hogy 
megnézi. Alig volt a kezébe egy pillanatig, szi­
vének irányozta s meglőtte magát vele ugy, 
hogy nyomban meghalt Tettének oka ismeretlen. 

— Uj vásár, üstfy-asszoiiyfa köz­
s é g n e k a k e r e s k e d e l e m ü g y i miniszter or­
szágos v á s á r t engedé lyeze t t . — Az e l ső 
v á s á r s ze rdán tartatott meg, mely e l é g 
é l é n k l á t o g a t o t t n a k mondha tó . vendéglőben. Hat biz ez nagy_ 1 

njitvány.a 1 ' 
nyséjj bizo-| Annyi bizonyos, hogy a marhaárak rég nem 

torainkat 
— A vasmegytt trjsinvswsietcit, n vas;j.nyiirany,a m .ym.MM.ev rtirt»i»7T-j-i r-mt-;, 7 n , i i ~ . J U - • -.-.y u, .-„„ 

ttKgyeben w^tottt^yzlkcitlrt az imént sók jobbnái-jobb hírneves magyarlsju borainkat sebb hus fogy a drága árak mUtt, bizony nincs 
raigjclent kimutatás Metlnt a szövetkezetnek ilyen közütuéges osztrák bottal helycUesitik, mit csoda kotnl rajta. . 

http://jza.ua
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BRA2AY[!i5 
SÚSBORSZESZ 

NACY ÜVEG ÁRA! 2 KORONA 
KIS • ÜVEG ARA: 1 KORONA 

HASZNÁLAT! UTASÍTÁS HIHDCM ÜVTCME2 
MELLÉKEIVÉ VAN ! 

S C H O T . f O L A t R ' H O 
B U D A P E S T , V I . , A n d r á s s y u t 2. s z á m 

A küszöbön levő permetezési idényre 

A t z lmre ttpyelltiaT^ 

(Kerékpár 
akatrészeket 

t C e r é k o á r o t a ^ T ^ M S 
i0 - 12 koronás - - í - z . f i h z f i f - s r c 

U a r r í i n n a l r I l L ' ' e f i " " " ' " • i d i cisdrcndQ 
V d í I U l i p C t t . «A,HitiV.É h u n 6—8 bort> 

( •" nas résziéi h z c i é s r c 

l e w * arjeRjzeket kenu. 
~ laUIek mellett (elvétetnek 

C 0 3 0 Q 0 Q 0 0 O O 0 Q O O O O Q 

i0n.Uk 
MIKLÓS é s T Á R S A 
BUDAPEST, V I I . , J d w l - l i a r i t . 59. s z . fcj| 

LINIMENTOM CAFS.COMP. 
H o r g o n u - P a l n - E x p e l l e r 

egy régi kipróbált háziszer, s mely már több 
mint 33 év óta megbízható bedörzsölósGl al-
kal martariit kstniniitl. csiziil és safÉtltnkKl 
Intés. Silányabb utánzatok miatt bevásir-

Kakor óvatosak legyünk éa csakis 
eredeti üvegeket dobozokban a „Horgony" 
védjegygyel és a „Richter" nílajiagilaisl 
fogadjunk el. - 80 f , l k . 4 0 í.és^ kárban 
a legtöbb gyógyBiertirban kapható. Kraktir: 
T ö r ö k Józse f , gyótryszerésznél 
Budapes ten . 
• fHchterF.Ad.es társa, 

— estax. éa Uz. uavart aaslUtsk.« 
. Rudolai.dt. 

ajánlok: 

Simplex-, Uránia- és Vermorel-
• permetező, " 

„EGYSZERŰSÉG" szénkénegezö, 
acetylen molylámpa, 

m o l y f e c s k e n d ő k 
és minden a szőlészet és pinczészeihez 
szükséges anyagok és eszközök. 
Kimentő á r j e g y z é k e t ingyen és bér 

mentve küldök. 

Szabó Sándor 
f é r f i - s z a b ó m e s t e r 

K I S - C Z E L L , Kossuth Lajos-Kossuth 
utcza (Si lbersdorf h á z . ) 

0 
0 
0 
0 
0 

Alaphatott 1840. Alapitatott 1840. 

STEINBERGER NI. U T Ó D A 
aranyműves és órás 

P á p á n , F ő u t c z a 55. ( a B e n c z é s e k t e m p l o m á v a l s z e m b e n . ) 

Ajánlja dús választékú a r a n y és ékszertárgyait , valódi finom 
ezüst és ch ina i ezüst á uit, valamint kitlinő járású , pontosan szabá­
lyozott fa l i - , a r a n y - , ezüst- és nickel-óráit. 

Valódi finom g y é m á n t - és brillant-ékszerek nagy válasz­
tékban. 

Teljes 6 és 12 személynek való - finom valódi ezüst e v ő e s z ­
k ö z ö k g r a m m o n k é n t 11 fillér. Legjobb minőségű c h i n a i ezüst e v ő ­
eszközök rendkívüli olcsó árak mellett. ~ 

Mindenféle egyházi szentedények, feszületek, kelyhek, k a n n á k , 
tálak stb. 

Vidéki megrendelésre nagy gond fordittatik, javítások és vésés 
elfogadtatik. 

H i t e l k é p e s e g y é n e k n e k részletfizetésre j u t á n y o s árak m e l l e t t . 

a s z i U 

jő vá- Q 
Van szerencséin a n. közönség szí­

ves tudomására adni, hogy a tatfl 
és nyári férfi divat-szövc'ekből bő 
lasztéku minta áll rendelkezésre és a leg 
kényesebb ízlésnek is megfelelnek. 

Műhelyemben elvállalok szakmámba 
vagó barmiféle munkát, készítek a .leg­
újabb a n g o l és f r a n e z í a szabás 
szerint sakó, z s a k e t , sálon, F e ­
r e n e z József öltönyöket, továbbá a 
legújabb divalu, úgynevezett 

mágnás raglánt 
s bármiféle s p o r t öltönyöket. 

A (óváros elsőrangú szabó-műhelyei 
ben évek során át szerzett, 'bőséges 
t a p a s z t a l a t a i m és szakkép­
zettségem folytán abban a kelletnes 
helyzetben vagyok, hogy a l e g m a g a ­
sabb) igényeknek is megfelelni tud 

szerencséltetni, mit kérve maradiam ülő 
ssv t isztelettel 

X Szabó Sándor 
O 6 -10 fétfi szabómester. Q 

l o o o o o o o o o o j 
Eladó trágya. 

eladó: 
Több ssekér istálló-trágya jutányosán 

T ^ S s l V r v t TptwA-,.—-1. 
1—9. ,8a8«-8 íá l lodás CZELLDÜMÖLK. 

GUSCHELBAUtR ANTAL, SOPRON. 
Minden kn l t u r ál lamban t i i i v . védet t és szabadalmazott 

állitható női-derék szabás-készülék feltalálója. 

A t. hölgyvi lág részére! 

Minden t. h ö l g y saját maga minden d i v a t s z e r i n t , fáradság 
nélkül készítheti ruháját a G u s c h e l b a u e r Antal-féle s z a b á ­
l y o z h a t ó női derék s z a b á s z a b készülék s e g é l y é v e l , anélkül, 

Gyárjegy. - h o g y szabászati r a j z o t m e g t a n u l t v o l n a . Eme készít ék 
minden testalkat részére s z a b á l y o z h a t ó . A k a d é m i á n v i z s g á z t a m . S z á m o s 

e l i s m e r ő l e v e l e t - k a p t a m m i n d e n országból. <w»» 
Minden á l l a m b a n törvényileg védve és s z a b a d a l m a z v a . > 

GUSCHELBAUER ANTAL, S O P R O N . 
Képviselők miaűen helyiségben kérésiéinek. Magyarázatok ingyen lesznek küldve. 

Hirdetések es nyilt-terek jutányos 
áron vetetnek fel a kiadóhivatalban. 

l - l Am k U . ^ L i . J J ' . l _ l _ a . : ~ t a J L l . r* I mm.m.. Nyomatott a kiadótulajdonos .Vóröamarty'-könyvnyomda és hírlapkiadó vállalat gyorssajtójaa Devecserben, 1904, 
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